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ISTORIA MILENARA A SARBILOR

DIN BANATUL ROMANESC
(PRIN PRISMA MANUSCRISELOR, TRANSUMPTURILOR SI A
NOTELOR DIN PERIOADA ANILOR 1010-1954)

Lucrarea scoate la lumind primele atestari privind prezenta sarbilor in Banatul
romanesc, avand la baza 18 documente manuscrise, nepublicate pana in prezent,
prezervate in Arhivele carasovenesti (Arhivele Birta, fondul feudal Balcani). Ele
reflecta situatia reala de pe teren, cf. notelor, transumpturilor si a manuscriselor
originale, coroborate cu unele consemnari ale Mitropoliei ortodoxe si a Tarii
Banatului din Timisoara, aferente perioadei amintite. Au fost evidentiate doar
documentele in care este atestatd explicit existenta sarbilor pe aceste teritorii,
respectiv evenimentele legate de prezenta si actiunile lor in Banatul romanesc din
Evul Mediu tarziu. Pentru evidentierea tranzitiei din tara lor de origine in actualele
teritorii, atunci cand a fost cazul, au fost insertate si alte manuscrise din arhiva,
pentru a se sublinia astfel ideea de baza — prezenta milenara a sarbilor in Banatul
romanesc. Comentariile asupra unor actiuni ale acestora — bune sau rele — sunt
defective, scopul lucrarii fiind unul strict de atestare documentara. Ca metoda de
lucru, la finalul lucr[rii a fost redata copia originalului, la o rezolutie care sa permita
valorificarea sa ulterioara, textul fiind transcris, transliterat si tradus in limba
romana literard. S-au dat si elementele de baza ale suportului de scris — materialul
folosit pentru redactare, dimensiunea colii (in mm), numarul de pagini, consideratii
sigilografice (caracteristicile de mobilare ale sigiliului) si signatura manuscrisului.
Pe fondul spatiului extrem de limitat ce ne-a fost pus la dispozitie de catre editor,
o descriere in extenso va putea fi realizata intr-una din editiile viitoare ale revistei.
Materialul de fata se axeaza strict pe latura documentara a problematicii din lucrare.

Cuvinte cheie: Aton, Birta, Brancovici, Caransebes, Morisena, Mures, Serbia,
Tarvia.

Prezenta sarbilor in Banatul romanesc este foarte veche, lucrarea de fata
prezentand cateva documente $i manuscrise care privesc nemijlocit marile
migratii ale sarbilor de-a lungul timpului. Manuscrisele defective - pierdute sau
distruse - au fost suplinite prin probe indirecte, transumpturi, note si consemnari

! birtaioan@gmail.com

? Proiect finantat de Asociatia Romanilor din Balcani, in cadrul proiectului stiintific ,,Prezervarea
fiintei nationale a Sarbilor” si realizat in cadrul proiectului Centrului de cercetari stiintifice al U.S.R.
Istrazivanje kulture i istorije Srba u Rumuniji.
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Istoria milenara a Sarbilor din Banatul roméanesc

care se refera la perioadd enuntatd, consemnate in manuscrisele redactate de

dascalii si Tnvatatii vremii: Domaschin Udra, Pavel Balea, lanas Balint, lon Opra,

lanas Daraus, ceva mai tarziu egumenul Pamfilie sau in alte izvoare de arhiva.
In lucrare sunt prezentate doar elementele relevante tematicii de lucru.

1. Aratare

Manuscrisul este arhivat sub signatura 1504/1699 si contine un total de 6
file, respectiv 12 pagini, ultima pagina fiind goala (albd). Dimensiunile hartiei
sunt de 350 mm x 250 mm, iar ale sigiliului oval, aplicat pe prima fila, de 40 mm
X 25 mm.

Restul de manuscrise apartin signaturilor 1505/1696 (aferent anilor 1286-
1696), 1530/1697 (aferent anilor 1400-1697), 1608/1707 si 1529/1738.

Transcriere
1 | Anenph cd MABCMHPH AAY Liempono 7 N¥LUHHD €CME IHHLA U WH Ar¥Cmh 13 $uph Bpepk Uk
2 | ana Mepncgapn waae vpn EvHam¥asn 8 BEAEPh OMENECICh CAAES 4 TIPHRHPE 14 WH A CIPHE A\ AHE 699 N ASHA
3 | ABCNPB KMHMOPH A0p LIH AAHHAE 9 N AMIHEPHK Ah BPELIEA IWPME 15 A% cenmeuspre & Rapanchgew
4 | € 0p PBKEM NPLKSL HAAA MAM N 10 | apw Mpecdhaynen Ennciconan Tepa 16 6% Aacna¥ doniacknn Yapa
5 | BPEAHHTHI WH K3 ARYMOPEA AS 11 | cHe CUHPHITH AKHHAPE LIH €pMA-
6 | ASUHEZES MOKLH AL N¥MEM AAph 12 | pe por ngh/NMY 1€ AU IpEWIHM
Transliterare

Aratare daspra sf. manastiri alu metropolia Temisvari s-ale Tarii Banatului,
daspra ctitorii lor si daniile ce or facut, praicum fala m-am invrednicit, si cu
ajutorul lui Dumnezeu tocmi am putut. Dara putina este stiinta mea si Tngusta,
vedere omeneasca slaba a privire In intuneric, divreme mortea. lard Presfintiei
Episcopai Gherasie smiritd Inchinare, si iertare rog prantu ce am gresit, fara
vrerea mea. Si am scris in anu 1699, in luna lui septembrie, in Caransabes. Eu,
dascdlu Domaschin Udra.

Traducere

Situatia manastirilor, a ctitorilor si daniilor facute de acestia, apartinand
Mitropoliei Timisoarei si Tara Banatului, pe care cu onoare si cu ajutorul
domnului am putut a o intocmi.

Dar, putine si limitate sunt cunostintele mele, iar vederea ochilor slaba spre
a putea citi si scrie pe intuneric, si devreme moartea.

Ma inchin cu smerenie preasfantului Episcop Gherasie si-1 rog s ma ierte
daca cumva, fara voia mea am gresit la scrierea textului.

Redactat la Caransebes, in luna septembrie a anului 1699. Domaschin Udra,
dascal.
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2. Manastirea Muresului, nr. inv. 1540/1699 - Transcriere

1 | Mawcmupk M¥phwsagu 10 | uavhempe k¥ xpan ¢ Jon Rome3nmo 19 | Amon a¥ BHHHM YHIEPH K €nHC

2 | Aaph Tk ANTIAH WANBCTIHPE ABCIPh KAPE AU 11 | pn¥a e a¥ 3uaHmo A4 an¥ 3wte cn1010 20 | Kona NANHCMAL WAY AASHIAM

3 | a¥3um wH yrY a¥ pocm uancmHpk MSpnwy 12 | a5 1015 A A7 K K3 KBASIhH FPETH AAS 21 | npbh KBASIROH TPETH AA MABCMIHPK

4 | a¥H npb kapk Kpansa H¥prwsa¥ kape 13 | wH Ab A4 Cpemaropa s HISUHHA Ab A4 22 | Hwnb Ad Opocaauions KapE ACAUHD

5 | e ca¥ keuam AmoH WAY CATRANHM 14 | RHAHH 3HE Cb Kb hCT HPSUHHA 4p H 23 | Aeacich npb AHUEA VHISPECCR AP

6 | nphouh mom yapa H3phwsasn nive 15 | docm enHeiona ANoH MEMPONOAHMIA 24 | A4K0A0 4% OCTI CKOC AP A NATIHCIT

7 | moc aa J1¥HBpe A% 3HAHMO A\ femanh 16 | aa lnpr MSphuwsass wH Kb A A4 €n 25 | AwH WAMHTH CA¥ CMHHC ACTTh ¢

8 | a¥H At npw HSphuw kapk nph AHUEA AHe 17 | ca¥ mpac memponoanyH aa¥ H3pn 26 | LANVBCTIHPE AP “THHE A¥ OCI ENHCKO

9 | rhereh ca¥ wemam Mopeena macmn 18 | wZAH Aaph AT 0mopMph KpAHSASH 27 | na 4% UEMPOnoAHMA AMSHTH HE YIHU
Transliterare

Manastirea Murasului

lard cea dintai manastire, daspra care am auzit si stiu, au fost mandstirea
Murasului, pra carea Craiul Murdsului, carele s-au chemat Aton s-au stapanit
prasta totd tara Murdsului, pind jos la Dundre, au zidit-o in cetatea lui da pra
Murds, carea pra limba dieceasca s-au chemat Morisena®. S-asta manastire, cu
hram sf. Ioan* Botezitoriul, el au zidit-o, la anu zice-se 1010 au 1015 d. D. J.
H. cu calugari greci, adusi da la Sfetagora. Si igumina da la Vidin, zice-sa, ca
ast igumina ar fi fost episcopa, apoi metropolita al Tarii Murasului, si ca da la el
s-au tras metropolitii alu Murasului, dard dupa omorarea craiului Aton au vinit
ungurii, cu episcopa papistas, s-au alungat pra calugéri greci la mandstirea noua,
din Oroslamos, carea insamna leasca® pra limba ungureasca. Dara d-acolo au
fost scos iard da papistasi, s-atunci s-au stins astd sf. manastire, iard cine au fost
episcopa au metropolita atunci, nu stim.

Traducere

Prima manastire atestatd, despre care am auzit si detin date certe, este
manastirea Muresului, construitd de regele Aton, stapanul Tarii Muresului. lar
ea se intinde pani jos la Dunare, in cetatea construitd pe malul raului Mures. In
limba latina se cheama Morisena.

Se mai spune ca aceastd manastire cu hramul sfantului loan Botezatorul, a
fost zidita de regele Aton cu ajutorul calugarilor greci, adusi aici, de la Sfantul
Munte, prin anii 1010 sau 1015 d. Hr. Despre egumenul lor de la Vidin se spune
ca ar fi fost episcop si mai tarziu mitropolitul Tarii Muresului. Se mai aminteste
ca acestui episcop, pana la asasinarea craiului Aton, i-au urmat alti mitropoliti
ai Muresului, urmati de unguri, care au venit cu episcopul catolic si i-au alungat
pe calugdrii greci, acestia plecand la o altd méanastire, Oroslamos (pe ungureste

3 Cenad.

* @ — litera preluata din alfabetul grec, desi are semnificatia fonetica o, este pronuntata sub forma
diftongului oa - prin prisma multor manuscrise din arhiva noastra. Cea mai buna dovada o gasim la
prenumele botezatorului lui Hristos — loan - care nu este redat niciodata lon ci intotdeauna IOAN.
Idem si la prenumele despotului sarb Ioan Brancovici (Jwn Bpankouu), dar si in alte lexeme: doua
(awp), noud (HWB), etc.

5 Leu.
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Istoria milenara a Sarbilor din Banatul roméanesc

leasca). Dar preotii catolici i-au alungat si de acolo, dupa care aceastd manastire
s-a stins.
Nu detinem consemnari despre episcopi si mitropoliti care le-au urmat.

3. Manastirea Partosului (signatura 1540/1699)

Desi in acest manuscris prezenta sarbilor nu este mentionatd explicit,
sederea lor pe aceste meleaguri este absolut sigurd, avand in vedere, pe de o parte
existenta si in zilele noastre a numeroaselor localititi din jur in care locuiesc cu
precadere sarbii, dar mai ales faptul ca in anul 1486, despotul sarb loan Brancovici
a zidit din nou si a inzestrat aceasta manastire cu tot ce era necesar pentru buna

functionarea a unui astfel de locas monahal.

Transcriere

© 0N U R WN R

-
o

[N
[

Manemupt Napmowya¥n

b a4 uawemHpk Opocaarions KhAY

hpH TPETH CA¥ HPOCHT HYINA HTEIA

HHA A0p 4% LIBOC ICKMMPh LIAOLIHHHAE
ENp3BEH WAK0AO Npb KEAMSAAA A¥

6 KHHERH A3 3HAHM 0 ECEPETh Ah ASTTI
N AOK M¥CMAH WH AW KHAHE A atH 186
Aph NPk AHMOAOTIOHY rpetecK a¥ docm
NCBUHALH KHHERH Jane Ta1¥ Huioaae
Aparomep Eaaans Cmpamy Muraea wn Ko
cmapnt Aa3wp win Magea 3¥na moy

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

0AAKAAH APh LIAH ALMMATTT CAS ACMPAHC €A
m¥a [lapmous ANIs ACTTE WNCTIHPE WH
[#:3:9 BHAI’IITI BECEPEKH Ah MAMPL WH ¥
ATPONIAM AHTH A4 AHH 286 uemporion
Hma M¥pLw¥agn Rocmanmun apn
UAH ALNATT ACTITR LIAVRCTTTHPE 4% 3¢
cmpamo Baapncaas Boegop aa¥

npn PEUANEH KKapeae 4% 3HAHM WwH
uahemipk Boarua aa any 370 aph aa
aH 486 Accnom¥a JoH RpaHKoRHT 4%
A3ECmpamo wa¥ Mph3HAHMO AN HOY Ad

AHH 594 pabemuph 4% docm Apch A M
MApH AT Ph3MHpHLD A% Rabanica Mo
op wh Aourki aa ann 600 Roero
Muxana aa¥ Uapa PEuakees w kpany
AA% Apaka a¥ npb3HAHM WA N3¢
CMPAMUAH OAATTL Ad AHH 653 4%
BHHHIT Ah €AY AIE3AM A'TH A\ ¢
MAVKCITIHPE LIEMPONoAHMA ¢ JocHd

4% MeuHcBApH WH €A A¥ 3HAHM Eece
PEICh HWh LIH €AY ATPONATT A'TH AA

AHH 656

Transliterare

Da la manastirea Oroslamos calugarii greci s-au irosit, numa igumina lor
au mars catrd mlostinile Birzavii, s-acolo, pra cheltuiala lu 6 chineji® au zidit o
besereca de lut, In loc pustii, si doud chilie, In anii 1186. Iara pra Antologhionul
grecesc au fost insdmnati chinejii Ilie Gaciu, Nicolae Dragomer, Blaliu Stratu
Michael si Costadin Lazar si Pavel Zupa, toti olacali’. Iard mai amanat s-au
astrans satul Partos 1inga astd manastire, si s-au zidit besereca da piatra. Si s-au
ingropat aici la anii 1286 metropolita Murasului, Costantin, iard mai améanat®, asta
manastire au inzestrat-o Vladislav - Voievod alu Tarii Rumanesti, carele au zidit
si manastirea Vodita, la anii 1370. lara la anii 1486, despotul loan Brancovici’
au inzestrat-o s-au prazidit-o din nou. La anii 1594 manastirea au fost arsa da
tatari, dupa razmirita lui Vladica Todor si Dotian. La anii 1600, Voievod Mihai
alu Tara Rumaneasca si craiul alu Ardeal, au prazidit s-au inzestrat mai odata.
La anii 1653 au vinit da s-au asezat aci, in sf. manastire, metropolita sf. losif alu

6 In epoca feudala feuzi, oficiali ai obstei.
7 (lat., pl.) romani.
8 (banatenism) mai tarziu

° Jovan Brankovi¢/Joan bpankosuh, despotul Serbiei (1496-1502).
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Temisvari, si el au zidit besereca noua si s-au Ingropat aci la anii 1656.

Traducere

Calugarii greci de la manastirea Oroslamos s-au pierdut, egumenul lor
plecand catre mlastinile raului Barzava, unde, pe cheltuiald a 6 feuzi, a zidit
in anul 1186, intr-un loc pustiu, o biserica de lut si doua chilii, drept locuinta
calugarilor. Astfel, Intr-un antologhion grecesc au fost notati feuzii llie Gaciu,
Nicolae Dragomer, Blaliu Stratu Mihai, Costadin Lazar si Pavel Zupa, cu totii
romani.

Mai tarziu, in apropierea acestei manastiri s-a format satul Partos, unde
s-a construit si o biserica de piatra. In anii 1286 aici a fost ingropat mitropolitul
Muresului, Constantin, ulterior manastirea fiind Tmpodobita de Vlaicu Voda al
Tarii Romanesti, cel care, in anii 1370 a zidit si manastirea Vodita.

In anul 1486, despotul Ioan Brancovici a rezidit si a impodobit din nou
manastirea.

In anii 1594, dupi riscoala vladicai Todor si a lui Dotian, manastirea a fost
arsa de tatari.

In anul 1600, Mihai, voievodul Tarii Romanesti si craiul Ardealului, au
rezidit si au impodobit din nou méanastirea.

In anul 1653 a venit si s-a instalat ca mitropolit in aceasti manastire, Sfantul
losif al Timigoarei, care a zidit o biserica noua, in care a fost dealtfel si ingropat
in anul 1656, cunoscut de atunci drept Sfantul losif cel Nou, facatorul de minuni.

4. Manastirea Cavaranului sau a Caransebesului

Transcriere
1| Hawemuph KnEhpan¥a¥ a¥ aa¥ Rapancusen 10 | ur¥unna Hudon a¥ dhism akonepuin Ak nan¥ph 19 | GAHH WK A HELEIH AN AHCTIHKMIEPH WH A
2 | da ann 182 a¥ guunm An Unpsa kna¥rap¥a Haapre | 11 | npnems 3HA¥pH Aph A4 296 a¥ BHHHIM HrEUHHA 20 | KHHEARH WAY PLUIAC IV KA 43 docm 502 cia
3 | wa¥ dHHUAM LABTIHPE A4 KhEBpAH WAS 3HAHM Be 12 | TenaAHe Kapeae AT Ad A¥ dociml ENHCIKON AY 21 | n enHcKoNHAO Agh ASITh AA €A% 3HAHM KACA
4 | ceperca ¥ KeAMEAAA A¥ KHHERH Jon YES wh Mo 13 | mbphenm pabemuph Ah Aa KhEbpan wa¥ mepe Aa¥ 3n 22 | enconacin aAph A 372 4% KKIRMAM b LNKCTIH
5 | Aop wH AHKY TApAHUCEH WH K¥ AARYMOp ICKIBMAM 14 | AHm uABemHPE WH Beceperca A AU A vemank Ka 23 | pe Aap¥pH AT 4¥p wH noAoke Ah A4 Roan Baa
6 | b a4 kpanSa Nempd At aa Mproko Aw nphemrs A¥is | 15 | pAHCKEEWSASH APb AT UNKCTIHPE UWIH BECEPETh 24 | ancaas a3 Raanis aa¥ Llapa PSUNACKE A
7 | pe Aaph KA 4% docm 241aHH A¥ B¥HM MBmAPH 16 | a¥ docm a3ecmpams uan AmaH A Band Weban 25 | AAHHE A% AR KBTHMAM WH Ab A4 Hixan Rockos
8 | WA¥ ApC KECEPERA WA CIAPIT LNKCTIHPR AP AYITH 17 | Aacan wi Aw 14 KHHERH AN AHCTIPHKMY (hEEwWw 26 | & 600 wh an aa Bacnae A¥n¥ oegos aa 649 aph
9 | AA HAH MAH NPR3HAHITIO HHIE HYMA KhASTBAH K5 18 | Aph AT AA A% LAH docm A3ecmpams Ak AALH 27 | xpam A% ABSM UNBCmHPE AB A2 KBERpAH Aich

28 | npw cod Teopre
Transliterare

La anii 1182 au vinit din Tarvia'® calugarul Ilarie s-au fiintat manastire
la Cavaran, s-au zidit besereca cu cheltuiala Iui chineji loan Ubu si Todor si
lancu Girlistean, si cu ajutor capatat da la craiul Petru, da la Tirnovo, da prasta
Dunare. Dara cind au fost 1241 ani, au buit'' tatarii si au ars besereca, s-au spart

10 Serbia.

' A navali (cu surle si trambite).
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manastirea, iard dupa aia n-au mai prazidit-o nime, numa calugarii, cu igumina
Nifon au facut acoperis da papurd prastd ziduri. lara la 1296 au vinit igumina
Ghenadie, carele dupa aia au fost episcop, au parasit manastirea da la Cavaran,
s-au mers da au zidit manastirea si besereca da lemn in cetatea Caransabesului.
Iard astd manastire si besereca au fost Inzestratd mai intii da banu Stefan Alsan si
da 14 chineji din districtu Sabes, iard dupa aia au mai fost Inzestrata da alti bani
si dd nemesii din districturi, si da chineji. $-au ramas pra cind au fost 1502 scamn
episcopilor, iarasi dupa aia s-au zidit casa episcopasca. lara in 1372 au capatat
sf. manastire daruri da aur si podobe da la Voda Vladislav au Vlaicu, alu Tara
Rumanesca. lara danie au mai capatat si da la Mihai Voievod, in 1600, si da la
Vasile Lupu, voievod, la 1649. lara hram au avut manastirea da la Cavaran inca
pra sf. Gheorghe.

Traducere

In anul 1182 a venit din Serbia calugarul Ilarie, care a intemeiat manastirea
de la Cavaran si a zidit o biserica cu cheltuiala feuzilor loan Ubu si Todor, precum
si lancu Girlistean, primind ajutor de la craiul Petru din localitatea Tarnovo -
Bulgaria , din sudul Dunarii.

Dupa ce in anul 1241 tatarii au ars biserica si au dardmat manastirea, acestea
n-au mai fost reconstruite, exceptand un acoperis din papurd, pus de egumwnul
Nifon peste zidurile distruse, cu ajutorul catorva calugari.

In anul 1296 egumenul Ghenadie, devenit mai tarziu episcop, paraseste
manastirea de la Cavédran, si se muta la cetatea Caransebes, unde va construi
o altd manastire si o biserica din lemn. Atat manastirea cat si biserica vor fi
sustinute material de banul Stefan Alsan si de 14 feuzi ai districtului Caransebes,
iar mai tarziu si de alti dregatori de districte dar si din parte oficialilor locali.
Scaunul episcopal ramane aici pana in anul 1502, anul in care se va constrtui
si o casd episcopald. In anul 1372 manistirea primeste daruri de aur si podoabe
din partea lui Vlaicu Voda al Tarii Romanesti. Alte ajutoare le va primi si de la
Mihai Viteazul - in anul 1600, de la Vasile Lupu - in anul 1649. Manastirea de la
Cavaran a purtat hramul sfantului Gheorghe.

S. Manastirea Hodosului - Transcriere

1 | Masemupk Kopowdayn 9 AA aHH 241 A% cnapm MrsMApH UAKCTIHPE Aph 17 | HOX AN LIHAH ACIOACH AA CAMEAE Ab nph HX
2 | apb a4 ann 201 anaa HAIK 4% gHHHm A% A4 10 | A¥mh AA 4% nph3HAHMO cmAELY MHXanA k¥ amy 18 | g a4 an¥ 650 yemponoarma CobporHe 4a¥
3 | RuanH Hr¥uHHA Adeicre wa¥ SHAHM Uahembph | 11 | mop¥ KHHERHAOp WH WLIEHAOD A AXpS HXpn 19 | Anna MWK UM CKAURY & uabemiph Kopow
4 | Kopows¥ KK¥ KeAM¥AAa PHIRH JOHHKCH 4A¥ 12 | w¥a¥n Aph A4 ant 386 a¥ 3HAHM KeCeperh 20 | wH AAKOAO LIEPUE AL LIHAOCITIEHHE AA LA
5 | EXaraph wh Baaxn wa¥ docm ¥n¥ck nanu 13 | HO® A NAMES WAY MMM A xpa¥ ampwph ok | 21 | p¥ PXcHEH WH AAX1E AAKOAO AAPEPH LISAITIE
6 | LANBCTHPE A4 ATENSM Ah Hr¥UHHA AAeicHe 14 | Codunmen Huocnmwpe aph Aa ann 498 a¥ a3ecmpa 22 | Memponoanma Godbporie A¥ maeKam AAIO
7 | Aapn a4 229 Hr¥uHHA Bapew HY LAH A ACKY 15 | mo An Ho¥ AnuHmpH AKWHT (PE¥A A4 523 Jr¥un 23 | 40 AA aHH 651 WAY PLUAC HI¥UHHA JApioH
8 | amape nann nyua llampapxr¥a¥u Puchppmyasn 16 | Ha lHxana a¥ n¥c Aa¥ 3HAHM Becepera AN 24 | K% 6 KhASIBH.

Transliterare

lard la anii 1201 da la N.D.I.H. au vinit da la Vidin igumina Alexie, s-au
zidit manastirea Hodosu, cu cheltuiala Rigéi lonica alu bulgari si vlahi. S-au fost
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supusa papii manastirea la inceput, da igumina Alexie. lard la 1229 igumina iareg
nu mai da ascultare papii, numa Patriarhul Résaritului. La anii 1241 au spart
tatarii manastirea, iard dupa aia au prazidit-o staretu Mihai, cu ajutoru chinejilor
si omenii din juru Murasului. [ara la anii 1386 s-au zidit beserecd noua, da
piatrd, s-au sfintit-o la hramu intrarii Preasfintei Nascatoare. lara la anii 1498 au
inzestrat-o din nou Dimitri Iacsici sarbu. La 1523 igumina Mihail au pus d-au
zidit beserecd din nou, din mili astrinsd din satele da pra Murds. La anu 1650,
metropolita Sofronie alu Lipa 1si mutd scamnu in manastirea Hodos, de acolo
merge dupa milostenie, la Taru Rusiei, si aduce d-acolo daruri multe. Metropolita
Sofronie au plecat d-acolo la anii 1651, s-au ramas igumina Ilarion, cu 6 calugari.

Traducere

in anul 1201 d. Hr. soseste de la Vidin egumenul Alexie, care, cu cheltuiala
lui Riga lonita, stapanul valahilor si al bulgarilor, construieste manastirea Hodos.
La inceput, egumenul Alexie va supune manastirea papei de la Roma, insa in
anul 1229 egumenul refuza a-i se mai Inchina papei de la Roma si trece de partea
patriarhului bisericii rasaritene. in anul 1241, tatarii dirAma manastirea, aceasta
fiind reconstruita mai tarziu de catre staretul Mihai, cu ajutorul primit de la feuzii
si de la populatia din jurul Muresului.

In anul 1386 este zidtida o noua bisericd, de piatrd, sfintiti cu hramul
preasfintei Nascatoare Maria.

In anul 1458 manastirea este din nou impodobiti de citre sarbul Iacsici.

In anul 1523, egumenul Mihail reclideste biserici, cu ajutorul daniilor
adunate din satele de pe Mures, astfel ca in anul 1650, mitropolitul Sofronie din
Lipova 1si va muta sediul la aceasta manastire, si apoi pleaca la tarul Rusiei de
unde se va intoarce cu multe daruri.

Dupa anul 1651 mitropolitul Sofronie pardseste manastirea, in locul lui
ramanand doar egumenul Ilarion, impreuna cu 6 alti calugari.

6. Manastirea Isaului sau a Bezdinului

Transcriere

1 | Hawemupk Jon¥adn a¥ Res3annsasn 6 IChAYIBOHLE LAY ARSI MANBCTHEK XpA 11 | a¥rbp A UnpEA A ca¥ Aurk3am aph Aa
2| 4 ann 206 Anka bama a4¥ Kacmeaany 7 Aropunpt Marwtn doun¥asn wn aa ann | 12 | ann 539 ApXHUAHAPHMEA Jwcad> MHASMHHOBHT 4%
3 Moma aa¥ MemHcEapa AXITh 1€ AY USpHM molH | 8 242 13 | avtenym 3HAHPE HOE 4 MABCTIHAH WAY ACTIPNC MHAH
4 | 4 KonH A% SHAHM LANBCMIHPE NP CECA €H 9 | A¥ NApmO MLMAPH Apb A¥Th AA KHHERH [ 14 | A'h AA MOLH KHHEARH cAMEAOp WH Ab A4 Roaw Pas¥
5 | Ab A4 Jen¥ WwH ca¥ AWE3AM AKOAO KX NAMPS 10 | A H¥Hap w 3nanpaak 4% dpuK¥m o Ee 15 | aa¥ lapa PELANECCR AR3M0p rpe¥ A% KRITRMAM WH (A%
CEPEITH A'h AEUIH WIAY BHHHITI AKOAO ¥H Kb 16 | ATSHM CPRH A\ ACTT WANBCTIHpE
Transliterare

La anii 1206 Anca, fata alu castelanu Pota, alu Temisvara, dupa ce au murit
toti 4 copii, au zidit manastirea pra sesia ei da la Isau, si s-au asezat acolo cu
patru calugdrite, s-au avut manastirea hram Adormirea Maicii Domnului. Si la
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anii 1242 au spart-o tatarii, iard dupa aia chinejii din Munar si Zadarlac au facut o
besereca de lemn, s-au vinit acolo un calugar din Tarvia da s-au agezat. lara la anii
1539 arhimandritul loasaf Milutinovici au Inceput zidirea noud a manastirii, s-au
astrins mili'? da la toti chinejii satelor, si da la Voda Radu alu Tara Rumaneasca
ajutor greu au capatat. Si s-au aciuit sarbii, In astd manastire.

Traducere

in anul 1206, Anca, fiica castelanului Pota din Timisoara, murindu-i toti cei
patru copii, zideste la Isdu, pe propria mosie, 0 manastire cu hramul Adormirii
Maicii Domnului, unde va sluji alituri de alte patru calugirite. in anul 1242
tatarii au daramat manastirea, dupa care feuzii din Munar si Zadarlac construiesc
o bisericuta de lemn, la care va sluji un calugar, venit din Serbia. In anul 1539,
arhimandritul Joasaf Milutinovici, din daniile feuzilor si a oamenilor din satele
lor de bastina, Incepe constructia unei noi manastiri, primind un ajutor substantial
din partea lui Vlaicu Voda a Tarii Romanesti. In aceasta manistire s-au adapostit
sarbii.

7. Manastirea Mesiciului

Transcriere
1| Hawsemupk Mecigasn 6 ki WAY OOPAM Ngh HI¥HHHA Apcetie K8 nph aH 3 11 | aecnoma Jon Bpariosit k¥ BAbAHKA Hakciu Kapeae
2 | Aa ann 225 a% wHnnm aa uNwemupk Xnannaap 7 KBAYTBOH AA AHH 261 Kunemn a3 NPB3HARI L 12 | a¥ docm dpame 4% NpL3HAHM LABCMHPE Adph A4
3 | Ab A4 Cdemaropa Hrunta Apcerine Roraan wH ¥ 8 BCMHPE WAY AAXC HPSIHHA AAEKCHE A AA LI 13 | ann 553 m¥pin 4% ApC WAS NPRTHAHM ACTH LAKC
4 | KHHERH 14 K¥ M@ME CAMEAE A0p A 3HAHM LABCTH 9 hemHph  OAPHEASH  AAPh  UNKCTHPE A% docm | 14 | mupe Apn aa ann 572 kHnenn a¥ nph3uanm UAKC
5 | pk Hechtnd aph aa ann 242 MTRMAPH A% cnapm uahemi | 10 | 3nAnms 15 | mupk wH & ch UAHE NV A3H HEA KS HISLIHHA
A AL WH MAGE CAS CTPHKAT Aph A4 At 494 16 | NMacbuymue wn 2 KRASIHIH

Transliterare

La anii 1225 au vinit la manastirea Hilindar da la Sfeta Gora igumina
Arsenie Bogdan si cu chinejii 14, cu tote satele lor, au zidit manastirea Mesiciului.
lard la anii 1242 tatarii au spart manastrirea, s-au omorat pra igumina Arsenie, cu
pra ai 3 calugdri. La anii 1261 chinejii au prazidit mandstirea, s-au adus igumina
Alexie da la manastirea Odriului, iard manastirea au fost ziditd da lemn si tare
s-au stricat. lara la anii 1494, despota loan Brancovici, cu vladica Maxim, care-le
au fost frate, au prazidit manastirea, dara la anii 1553 turcii au ars s-au prapadit
astd mandstire. lard la anii 1572 chinejii au prazidit méanastirea si ea sa tine pina
azi, numa cu igumina Pafnutie si 2 calugari.

Traducere

In anul 1225 de la manastirea Hilandar - Muntele Sfant' - la Mesici va veni
egumenul Arsenie Bogdan, impreuna cu 14 feuzi din satele locuite de acestia, si

12 (pl.) Danie.
3 Athos (Grecia).
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vor zidi aici o méanastire. In anul 1242, titarii au spart manastirea, ucigandu-I pe
egumenul Arsenie impreuni cu cei trei calugari ai manastirii. In anii 1261, feuzii
reconstruiessc acest locas monahal, aducandu-l aici pe egumenul Arsenie, de la
manastirea Odriu'®. Manastirea fiind reconstruitd din lemn s-a deteriorat foarte
tare, astfel incat in anul 1494, despotul sarb loan Branovici, impreuna cu fratele
sdu, vladica Maxim, o vor rezidi.

In anul 1553, turcii ard si distrug aceasta mandstire, care insa va fi recladita
de feuzi, in anul 1572, ea functonand si in zilele noastre’, deservita fiind de
egumenul Pafnutie, impreunad cu alti doi célugari.

8. Manastirea Zlatitei - Transcriere

-

a ann 342 Hr¥unna GaedmepHe A A4 MNBCIIH 4 | waA¥ kHHEARH JAHE 3aHKY W HHKkoAa Par¥ 1% 7 558 m¥pH 4% cnapm UACTHPE WH 1Y A¥ LaH

~

Pk KHAHHAAD A% RHHHIN WH CA¥ ARE3AM WAS 3HAHM | 5 | XpaLl ¢b CARA AP ACI MANKCTIHPE AX MPB3HARM | 8 | NFL3HAHM HEUA KPEUIHHH A3 GBS 0 BECEperh

w
©

mahemupe nph Hepa ¥ weammaaa a3 gand Moua 6 | A4 ann 487 accnoma Jon EpaHKORHT AAph A4 AHH A'b AELIH AKOAO IIH Ch AKHHh AKOAO

Transliterare

La anii 1342 igumina Elefterie, da la ménastirea Hilindar, au vinit si s-au
asezat, s-au zidit manastire pra Nera, cu cheltuiala lu banu Toma s-alu chineji Ilie
Zaicu si Micola Radu, cu hram Sf. Sava. lard astd manastire au prazidit la anii
1487 despota Ioan Brancovici, dara la anii 1558 turcii au spart mandstirea si nu
s-au mai prazidit, numa crestinii au facut o beserecd da lemn acolo, si sd inchina
acolo.

Traducere

Manastirea Zlatitei

in anul 1342, soseste de la manastirea Hilandar egumenul Elefterie, care,
dupa ce s-a stabilit pe malul raului Nera, zzideste manastirea cu hramul Sfantului
Sava, pe cheltuiala banului Toma si al feuzilor Ilie Zaicu si Micola Radu.
Manastirea va fi recladita in anul 1487 de catre despotul sarb loan Brancovici, dar
in anul 1558 turcii o vor darama. lar de atunci manastirea n-a mai fost recladita.
Ca sa se poata ruga, crestinii vor construi pe acelasi loc o bisericuta de lemn.

9. Mianastirea Voditei - Transcriere

DA W

Manemupk Roarjen

Aa ann 371 Boaw Baaancaar a¥ Raaniy aa¥
u'th rXLI/hEI]IH A% AAN KEAMYAAD KhASThp¥AXH
Huioaens b 3HAkCCR UABCmHpE RoAuen k¥

XPAU (HMBA AHMOHHE WA AWIEIA HIELHHA

npb HewoAel wa¥ a3ecmpamo k¥ LApe KOrbLHE

A4 ann 391 kik3¥a 1a3mp (pEY parte Aatte 3ete
came AN LIbpBA Adph AXNA A MOLH BAHH WH K¥3H
WH KHHERH A% GRS AAHH p¥lIwCE Acmen
LANBCIIHPH AP €ntickona HeeAen atH A% AKm
CKALH AP AA AHH 660 (EH A% AOM WACTIH

ph Adph enHacona Jon aa¥ Rapanchsem

A% HRESM AP PAASAAD AK0AO LAY Alie3am
HPSUHHA nph AtAper BepR¥ Aa ann 669 aa

AHH 673 MrhMmapH 4% AC AKCTIHPE K€K¥

MO K% EECEPERs LAY OLIOpAHIT 4 KhASIBOH AP

AAAAALH A GSUHM A4 HhISHE WH LABCmH

Pk A% PhUAC A ThPBUHH®

4 Adrianopol (Grecia).
151699.
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Transliterare

Minastirea Voditei. La anii 1371 Voda Vladislav au Vlaicu alu Tarii
Rumanesti au dat cheltuiala cdlugarului Nicodem sa zideascd manastirea Voditel,
cu hram sftul Antonie. S-au asezat igumina pra Nicodem, s-au inzestrat-o cu mare
bogatie. La anii 1391, cneazul Lazar Sarbu face danie zece sate din Tarvia, iara
dupa aia toti banii, si juzii si chinejii au facut danii frumoase astei manastiri. lara
episcopa Meediei aci au avut scamn. lara la anii 1660, sarbii au loat manastirea,
darad episcopa loan alu Caransdbes au facut iard randuiald acolo, s-au asezat
igumina prd Andrei Berbu, la anii 1669. La anii 1673 tatarii au ars manastirea
cu tot cu beserecd, s-au omorat 4 cdlugari, iard d-ailalti au fugit la Mracunia si
manastirea au rdmas in paragina.

Traducere

In anul 1371, Vlaicu Voda, domnitorul Tarii Romanesti, I-a insircinat pe
calugarul Nicodim sa zideascd manastirea Voditei, cu hramul Sfantului Antonie,
ocazie cu care il va ridica pe acesta la rangul de egumen, nzestrand manastirea
Vodita cu mare fast.

in anul 1391, cneazul sarb, Lazir, doneaza acestei mandstiri 10 sate
din Serbia, dupa care toti dregatorii, judecétorii si feuzii vor face si ei donatii
consistente manastirii. Vodita devine sediul episcopiei de Mehadia. In anul 1660,
sarbii vor ocupa mandstirea Vodita, dar episcopul loan al Caransebesului, va
face din nou ordine, numindu-1 in anul 1669 drept egumen pe Andrei Berbu. In
anul 1673 tatarii incendiaza manastirea si bisericd, ucigind patru calugéri, restul
reusind sa fuga la manastirea Mracunia. De atunci manastirea raimane in paragina.

10. Méanastirea Sangeorzului - Transcriere

Hahemupt Caop3¥a¥n ARSMOP KRITKIIAN A AA EAHY Cerpnu¥a¥ Boan 9 o mape u¥enni eopre da ann 650 Hr¥uHHA

Aa ann 389 nr¥unna Meorocke A Ad UNKCTHPE Muprk aa¥ wpn PSuaneyn Aa ann 487 aecnoma 10 | Jocid> a¥ n¥c AA¥ 3ETPREHI MOITh KECEPERA

5
6

Kceportomais A Cpemaropa a¥ BHHHI AT 4% 7 | o8 Joon EpaHKosHT A% Npb3HAHM KeCEpera way 11 | npw 38rpasda deonmun AkSLA UNBemHpk
8

AW N e

3uAHM uaemHpe nph Eap3asa aa Cavop3 k¥ NOHI UAVKCTIHPE MOM K¥ XpALY KEKH AA¥ 12 | ¢ uaHe K3 HrSUHHA TTAUDHAHE WH 5 KBAYIBOH

Transliterare

Manastirea Sangeorzului. La anii 1389 igumina Teodosie, da la manastirea
Xeropotam din Sfeta Gora au vinit, da au zidit manastire pra Barzava, la Singiorz,
cu ajutor capatat da la banu Sevrinului, Voda Mircea alu Tarii Rumanesti. La anii
1487 despota sarb loan Brancovici, au prazidit besereca, s-au innoit manastirea
tot cu hramu vechi alu sf. mare mucenic Gheorghe. La anu 1650 igumina losif au
pus d-au zugravit toata besereca, pra zugravul Leontin. Acuma manastirea sa tine
cu igumina Pamfilie si 5 calugari.

Traducere
In anul 1389, soseste de la manastirea Xeropotam de pe Muntele Sfant,
egumenul Teodosie, zidind o manastire la Sdngeorz, pe malul Barzavei, ajutat
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fiind de banul Severinului si Mircea Voda, domnitorul Tarii Romanesti.

In anul 1487, despotul sarb, Ioan Brancovici a reconstruit biserici si a
renovat manastirea, pastrand hramul vechi — cel al marelui mucenic Gheorghe.

In anul 1650, egumenul Iosif il insircineaza pe zograful Leontin cu lucrari
de iconografiere a intregii biserici.

Rénduiala manastirii se tine astazi cu egumenul Pamfilie, care este ajutat
de cinci calugari.

11.Manastirea Voilovitei - Transcriere

o
S

Mahemupk BoHaoRHLeH noma g Jwn EpanicogrT a¥ n¥c Aa¥ 3 7| BHAHH Apb A4 aHH 597 uahemupk a¥ docm
TTphemb ABPBUBMEPHAE BECEPETH BEKH Ad 5| AHM BeCeperch HWh WH MAKCMHPE BoHAoRH 8| apch A MBMAPH WH HY €AY UAH NPR3HAHM

RoHaa aa¥ EnHBIHLA AHKA 44 anH 488 Aec | 6 eH wa¥ Awe3am HrEUHHA Nph AAEKCHE A 44

w N

Transliterare

Manastirea Voilovitei, Prastd daramaturile besericii vechi din Voila, alu
banasita Anca, la anii 1488, despota sarb, loan Brancovici, au pus d-au zidit
besereca noud si manastirea Voilovitei. S-au asezat igumina pra Alexie da la
Vidin. lard la anii 1597 manastirea au fost arsa da tatari si nu s-au mai prazidit.

Traducere

Manastirea Voilovitei,

Peste daramaturile bisericii vechi din Voila, proprietatea banasitei Anca, in
anul 1488 despotul sarb loan Brancovici dispune construirea la Voilovita a unei
noi biserici precum si a unei manastiri. Ca egumen al acsteei manastiri este numit
Alexie de la Vidin. In anul 1597 licasul este incendiat de titari, si de atunci n-a
mai fost refacut.

12. Manastirea Cusiciului - Transcriere

[N

Hanemupk R¥cH1Sa¥u 4 | yeae kKuHeRHA0p AHKY Boaxk wn Caga Pr¥miy 6 | An UnpBa Aa ann 624 mamaph a¥ apc

[N)

Aa ann 438 kik3¥a MHaat 4% 3hAHM UAKC 5 | way¥ awe3am A ACh UNBCMHE KhASTROH QOEH | 7 | LABCMHPE WH HE 4% LAH NPb3HAHM.

w

MHpPE AA Ruchin NPk KEAMYAAA AXH LIH K¥ EpA

Transliterare

La anii 1438 cneazul Milan au zidit manastire la Cusici, pra cheltuiala lui si cu
bratele chinejilor lancu Boldea si Sava Rauncu. S-au asezat in astd manastire calugarii
sarbi din Tarvia. La anii 1624 tatarii au ars manastirea si nu s-au mai prezidit.

Traducere

In anul 1438, cneazul Milan va construi manastirea de la Cusici, in regie
proprie, avind mana de lucru asigurati de feuzii lancu Boldea si Sava Rauncu. In
aceastd manisatire au slujit calugarii sarbi, veniti din Serbia. In anul 1624 titarii
incendiaza manastirea, iar de atunci, aceasta n-a mai fost recladita.
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13. Iancu din Iaz — Devastarile sarbilor

Manuscrisul face parte dintr-o colectie arhivistica, pastrata in Arhivele Birta
signatura 1511/27 iulie 7112 (=1604), compusa din cele mai vechi manuscrise
romanesti descoperite pana in prezent — Enciclica episcopului Gherasie din anul
7022 (=1513)'.

Dimensiunile colii scrise: 315 mm x 235 mm. Partea mobilata a sigiliului
rotund de ceara (40 mm), este pastrata in proportie de circa 50 %, fiind puternic
afectata de un incendiu, ale carui urme sunt prezente pe trei laturi ale colii
scrise.O serie de slove scrise cu grafie latind de scriptor pe acest manuscris,
dovedesc indubitabil ca romanii foloseau inca din secolul al XVI-lea scrierea
latina, concomitent cu scriere chirilica.

Transcriere
1 | Jes nona Jarks om Ja3 trh AHKHH K8 Cht 8 1T CATTI A8 OLIOPANITI A3 0ALIEHH HAS NPH(HC) 15 | yH8 MANHIREPE Ch CNISH OALIEHH ALINAOH DET0pH LIEH LWIH
2 | eperiie chpsm Apknma enncicona llpoionte aa 9 BEPH WIH BET0pH POEH 18 ASC BECEPEKA A8 CNI{A) 16 | bama ASWH POEH KSLI ChH PROSSLITLY HALL K8 € AOALIHE)
3 | Hocmps RApAHCEEL IHPE AAS BECEPEIA CIAPITIH 10 | pm mom a8 Aoam oK A8 AAM KECEPH'IH LIH 17 | w8 mou chUH AN TEPHS RAMIEH 1IH ApAEH N{)
4 | €cme A mOM ANPHHCK BABCITRUALH Ak 71 11 | cams apc AT KBIIH UhCKAPS A8 (K8 K8 deme mvdn) | 18 | aven maaxapn Aunn K Akin 8 canpenne & (akm)
5 | 3es wH Ab MolH CHHHLH AeH PEH BCmAwi(H) 12 | HAm cAMS EBPRALH LISEPH BETOPH DEME BAABITI POEH AA) | 19 | zpki Aoma a8 Joan 3n 3 nes
6 | An temamrk KapanChEeWwSASH a8 BHHHM 30 A npa) | 13 | m8ptH UpHU ASUNE3ES K8 LIAH pAEAT TIPh IThIAM 20 | Mona Ianks
7 | 3HHK cd> JAHE LIAPE MIPOPOIs HRBAAT A8 AAM NPh{c) 14 | e AA8 AHMHKPHCM AKbAE WH NANC WH HE
Transliterare

Eu, popa lancu ot Iaz, ma inchin, cu smirenie, sarut dreapta episcopa
Procopie al nostru Caransdbes. Stire dau: besereca spartd este, da tot
aprinsa. Blastamati da Dzeu si da toti sfintii, acei sarbi, ustasi din cetatea
Caransabesului, au vinit zi da praznic, sf. llie, mare proroc, navala au dat
prasta sat, au omorat 37 oameni, au prins muieri si feciori, robi i-au dus.
Besereca au spart, tot au luat, foc au dat besericii si satu ars 14 casi. Mascara
au facut cu fete. Tachinat satu, barbati, muieri, feciori, fete vandut robi la
turci. Marim Dumnezeu cum mai rabda pra pamint fiare alu antichrist? Jale si
plans si nu stiu mangaiere sa spun oameni. Amindoi feciorii mei si fata dusi
robi, cum sa-i rascumpar, n-am cu ce. Doamne si cu toti sfti din ceriu bate-i si
arde-i p-acei talhari, Amin. Ma inchin cu smirenie 7112 ( =1604) lona lu loli,
zi 27. Eu, popa lancu.

Traducere

Subsemnatul, popa lancu din laz, ma inchin cu smerenie si sarut mana
dreapta a episcopului nostru Procopie din

Caransebes. Iti aduc la cunostintd ca de sirbitoarea marelui prooroc Ilie,
ustasii sarbi au atacat cetatea Caransebesului si au luat tot ce s-a putut gasi in
biserica, dupa care au incendiat-o (blestemati fie de dumnezeu si de toti sfintii).
Deasemenea au asediat satul, ucigand 37 de oameni si prinzand femei si tineri, pe
care i-au dus 1n robie. Dupa care au incendiat satul, 14 case fiind mistuite de foc.

!¢ Tvan Birta (2019), Afurisania lui Doja, Resita.
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Dupa ce au necinstit fetele satului, le-au vandut turcilor, hartuindu-i pe locuitori.

Slavite Doamne, cum de mai poti rabda pe pamant fiarele antichristului?
Oamenii plang in hohote, sunt dezolati si nu mai gasesc nicio consolare.

Pe cei doi fii ai mei si cu fiica, pe toti i-au dus in robie, cu ce sa-i
rascumpar, ca nu mai am nimic.

Bate-i Doamne cu toti sfintii cerului, si arde-i Doamne pe acei talhari,
Amin.

Ma inchin cu smerenie, eu popa lancu.

Redactat la Iaz, in ziua de 27 iulie a anului 1604.

14. Scrisoarea egumenului Gavrila
Manuscrisul este arhivat sub signatura 1447/23 septembrie 7117 (= 1608).

Dimensiunile colii de hartie sunt de 220 mm x 227 mm. (H/L). Sigiliul aplicat
din ceara rosie este rotund, avand un diametru de 42 mm .

Transcriere
1| 68 irsumnma Tagpnan a8 uanem o Feopre an Kapancuseur 8 HH'T MBPTH HAS GBS ALIA BARCITRANBLIH 1AS OLIOPAT Mph dpa
§ NKHHAPE CLiHpene entckonan [poiconne aas Kapanchgew Aa i RoAHUH nate wn ?0 meae Hare wH npk iporiona AAeKcHe WH HE LIAH NSMEU CMA AT
4 | MHXHL Ch BHE AAph IHPE TPk AAB AD KA AH PBTHIT A (PEH LIAH IpE8 11 | HEMBIMBAN A4 wwaia fepmape szrw LI.IlL('hpSITI'hM Apknma Jams
5 | ca8 &BKSM GAPMILISHBH EABCITRUBLH K8 HS (A8 AH TOUHHHM 38 12 | Kapanchgew aona A8 cenm kr & akm 3p3i
6| KSU pABA® AmAMA MhKAMS WH Ad ¢ Hayr H Aounsagh a8 suinm wag cnapm | 13|« [agpnan irsunna
7

MAVBCITIHT WAS CIAPITI KECEPEA LA CTIAPII (> AAITIAP LIAS AOATTI MO

WH NOMHY WH CHEMHHTE WH OABAAH WH MACChYh A8 LIS WAS N\~

Transliterare

Eu igumina Gavrila alu manast. sf Gheorghe din Caransibes, inchinare
smirenie episcopai Procopie alu Caransébes la méan. Voditi, pace si tihna sa fie.
Dara stire grea dau, da cind ai fugit da sarbi, mai greu s-au facut farticiunarii,
blastamatii cum nu s-au mai pominit. Dzeu cum rabda atata pacatu? Si la sf.
Nast M. Domnului au vinit, s-au spart manastirea, si au spart besereca, s-au spart
sf. altar, s-au loat tot: si potir, si sfesnice, si oddjdii. Si mascard au facut, s-au
pangarit sf. altar. Sa sa nu s-o mai pominit, nici tatarii, si nici turcii n-au facut asa
blastamatii. S-au omorat pra fratele Ilie si pra iromona Aleksie. $i nu mai putem
sta aici, ne mutam la Saia. lertare rugdm si sarutam dreapta. Datu Caransabes
lona lui sept. 23, v leat 7117 (= 1608).%Gavrila, igumina.

Traducere

Subsemnatul, Gavrild, egumenul manastirii sfantul Gheorghe din
Caransebes, cu smerenie ma inchin episcopului Procopie de Caransebes, aflat
la manastirea Vodita. Pace si tihna iti doresc si-ti transmit pe aceasta cale o stire
dureroasa: de cand ai fugit tu de sarbi, situatia a devenit si mai grea, iar furtaciunile
si blestematiile se tin lant. Cum de mai rabdd Dumnezeu atatea pacate?
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Au venit pana si de ziua nasterii Maicii Domnului, au navalit in manastire si
in biserica, au spart sfantul altar, furand totul: potirul, sfesnicele, hainele preotesti.
Au facut mascarada, pangarind pana si sfantul altar. Asa ceva nu s-a ma pomenit,
astfel de faradelegi nici tatarii si nici turcii n-au comis.

L-au ucis pe fratele Ilie si pe ieromonahul Alexie. Din aceste motive, nu
mai putem rimane aici, ne vom muta la Saia. iti cerem iertare si sirutim mana
ta dreapta.

Redactat in Caransabes, luna lui septembrie, ziua 23 a anului 7117 (= 1608).
Egumenul Gavrila.

15. Pomialnicul lui Domaschin Udra din anul 1696 (pag. 3) -

Transcriere
1 Ilemponoarma Heodpm 10 | a¥n npnemh ennexonn Rapanchiew Meeana | 19 | pHM €A NCCHUHAQE EMHCKOMHAOP CORH WIAY
2 A: 606 n: 612 A Memncrapa 11 | Rpurny Anna wn Beieper'” 20 | nopoHTHM Ch HEH ACKYAME HHUE NPk AA
3 Apxuentciona Rucapron 12 | Hemponoanma Racnae aa ponak 21 | HZMA MOLH Ch PhUAN Ad AOKSPHAE AOp
4 AA atH 676 paa¥e ckauny Rpurbuysadn k¥ aa¥ | 13 | Memponoanma Meurckapn Annen wx meo 22 | Gnnciona Jeaa AHAKORH'T
5 Kapanchgem ampyna 14 | mn Uapa Evnamyasn o: 690 694 a Me | 23 | aay Memncrapa wH Jenonoacen avtene
6 Cnnciona uxana 15 | mHcBapA 691 KA AY BEHHM CNEH K¥ 24 | A Beieperc A 694 0US (PEHAOP WAAY AT
7 684 — 687 16 | K% nampHapxa Aop Apcetine Bemkr ma 25 | pam¥ A Betd ea a8 man docm aa
8 emponoanma RacHae amansa 17 | pe ca¥ HhALAM K¥ K¥PAR ChMPH 26 | Kapanchgew Aaph a¥ naekam
9 688 Memponoaniia MemHcRApH WH CeRpHIY 18 | cpEH WH AMhpAMYA Aeonoasdc a¥ on

Transliterare

Metropolita Neofit, d: 1606 p: 1612 in Temisvara.

Arhiepiscopa Visarion la anii 1676 randuie scamnu Varsatului cu alu
Caransabes intr-una. Episcopa Mihail, 1684 — 1687. Metropolita Vasile intaiu,
1688 metropolita Temisvari si Sevrinului prasta episcopii Caransdbes, Meedia,
Varsat, Lipa si Becicherec. Metropolita Vasile al doilea, Metropolita Temisvari,
Lipei si toata Tara Banatului. d: 1690 p: 1694, in Temisvara 1691, cind au venit
sarbii cu cu (sic!) patriarha lor, Arsenie, beteag tare. S-au inéltat cu curaj catra
sarbi. Si fmparatul Leopoldus au oprit el inscamnare episcopilor sarbi, s-au
poroncit sd nu-i asculte nime pra aia, numa toti sa ramana la locurile lor.

Episcopa Isaia Diacovici, alu Temisvara si lenopolisei, incepe in Becicherec
d:1694 omu sarbilor s-alu imparatu din Beciu. El au mai fost la Caranséabes, dara
au plecat.

Traducere

Neofit, mitropolit de Timisoara intre anii 1606 — 1612.

Arhiepiscopul Visarion uneste in anul 1676 episcopiile Varsetului si
Caransebesului intr-una singura. Episcopul Mihail, domneste intre anii 1684-
1687. Mitropolitul Timisoarei si al Severinului, Vasile I-ul, domneste peste
episcopiile Caransebes, Mehadia, Varset, Lipova si Becicherec (intre anii 1688).

17 Aici scriptorul confunda B (B) latin cu V (B) chirilic
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Mitropolitul Timisoarei, al Lipovei si a toatd Tara Banatului, Vasile al II-
lea, domneste intre anii 1690 si pana la moartea sa din anul 1694.

In anul 1691 la Timisoara sosesc sarbii, impreuni cu patriarhul lor, Arsenie,
foarte bolnav, Romanii s-au opus sarbilor, dupa care imparatul Lepold a interzis
inscaunarea episcopilor sarbi, poruncind ca nimeni dintre episcopii romani sa nu
le mai dea ascultare si fiecare episcop sa ramana in continuare la locul sau.

In anul 1694, omul sérbilor, Isaia Diacovici, sprijinit de imparatul Leopold
al habsburgilor, este numit episcop al Timisoarei si Ineului (el a mai fost episcop
de Carnsebes, dar a plecat).

Transcriere
1 Enucconn aa¥ Kapanchgeur 11 | Anagen'® § 501 21 | An RapaHCHEEW WAR B¥MM ChA OU®
2 TMowkaHHKY ¢ Lanemuph ¢ Teopre nouenewpe 5 12 | Anppen 22 | pn
3 EMHCKOMH AN ACTT MAVKCITIHPE KAPE A¥ POC MAH AMAH 13 | GnHcionH A CKALIHY Ad KapaHChEEW AA 23 | Enucicona Mapmente
4 entcicont A Kapancngew e Mempaeganreaton rpetecic 14 | AmAH ecme 24 | a8 UBpHM Ab KCNEA WH APk
5 KAPE CADA A\ ¢ LhemHpe cispre & an 304 A 1k¥& Mlan | 15 | Tepacne om Meeana Kape Ah aa 509 ecme w | 25 | HHHMH NPNTE KPEHHH PORHLH Ak
6 BHAHE A UABCMHpE 0XPHAEH ECME CKPHILH KY CAOBE TpE 16 | npnemn Kapancngew a¥ u¥pnm aa ann 526 | 26 | m¥pm 553
7 “(EYIH ENMHCKOMH A AVKCMIHpE 17 | a Roanuya kb Ab a4 514 a8 cmam o savkemu | 27 | Gnncyona Naudnane
8 Tenaane SHAHMOPXA b MABCMHPH 18 | pk BoaHya b HY 0 BpXm b ad¥pHcacich mph | 28 | F 560 wH nphems Meeana
9 Memps 19 | 10BAUH KpEPMHHH ‘1€0p docm k¥ fAowa
10 | Jocud 20 | wH KpAHSA 34M0AA A4 CEPrHEHHM
Transcriere

Episcopii alu Caransabes

Pomialnicu sf. manastiri sf. Gheorghe pomeneste 5 episcopi din asta
manastire, care au fost mai intdi episcop in Caransabes. Pe Tetraevanghelion
grecesc, care sa afla in sf. manastire, scris in anii 1304 da cuviosul Pamfilie, in
manastirea Ohridei, este scrisi cu slove grecesti episcopii Tn manastire: Ghenadie
— ziditorul sf. manastiri, Petru, losif, Andrei (1501), Andrei .

Episcopa in scamnu la Caransabes, al intai este Gherasie ot Meedia, care da
la 1509 este si prasta Caransabes. Au murit la anii 1526 in Vodita ca dala 1514 au
stat in manastirea Vodita ca nu o vrut sa afurisasca pra iobagii crestini ce or fost
cu Dosa si craiul Zapolia 1-au surghiunit din Caransabes, s-au vrut sa-1 omoara.

Episcopa Partenie au murit da scirba'® si doarea inimii prantu crestinii robiti
da turci 1553. Episcopa Pamfilie 1560. Si prasta Meedia.

Traducere

Episcopii Caransebesului

In pomelnicul manastirii sfintul Gheorghe sunt amintiti primii 5 episcopi ai
episcopiei de Caransebes, notati in anul 1304 de catre cuviosul Pamfilie, cu slove
grecesti, pe un Tetraevanghelion grecesc aflat la ménastirea Ohridei: Episcopul
Ghenadie, intemeietorul manastirii, episcopii Petru, Iosif, Andrei (mort in 1501'%)
si Andrei al II-lea.

8 Scarba = mthnire, dezdmagire. Aici avem o inversiune a celor doua consoane s (c) si ¢ (k) (V.
Birta, Afurisania)

1 Aici scriptorul a confundat anul 1301 cu anul 1501.
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Primul episcop Inscdunat la Caransebes a fost Gherasie din Mehadia,
episcop al Caransebesului din anul 1509. In anul 1526 acesta moare la Vodita,
unde era surghiunit din anul 15132°, deoarece a refuzat sa arunce anatema peste
iobagii crestini razvratiti sub Gheorghe Doja impotriva craiului Ardealului, loan
de Zapolia. In anul 1515 este consemnati chiar si o tentativi de asasinare a
episcopului Gherasie*.

Episcopul Partenie moare in anul 1553, mahnit dupa inrobirea de catre turci
a crestinilor.

Epsicopul Pamfilie, care a domnit si peste episcopatul Mehadia, moare in
anul 1560.

Transcriere
1 | Memponoanma Aanua 10 | llemponoarma AnmotHe 19 | w¥aam A4 an 594 chmpbh MEPTH WH A%
2 | A: 405 n: 428 A NMaaanka Meuncsapn 11 | 562 a Meuncaapa 20 | E'BMIM BHMERH AAph A4 YIS A4 (D
3 | Hemponoarma Hudpon 12 | Moaop enricicona Menncgapn 21 | Jane anrs temamk Retkepe¥a¥
4 | Ho docm caokop acma A MeuHcBApA HELIA 48 13 | a¥ cman a Meuncgapa Aaps HY 22 | nawa KAcAH Aa¥ BHPSHM WH Npk €
5 | cmam mom A4 Mapmow was ugpnm 453 ecme | 14 | ca¥ AlbhAec K3 M8P1H cA¥ Aam K¥ ikpan¥a | 23 | nrciona Mogop A48 AZNZHM Ak KHY
6 | GRanreaa a¥t aa ua lapmow 15 | Apaka¥a¥n wH K¥ enHckicona AoUAH aa¥ 24 | Aph A¥ ennckona AoLbAH A EhMAHE
7 | Hemponoanma Jocnd 16 | Rapanchkeus w ¥ KAHY MaAAmHT wH k¥ | 25 | HAY MPRHAM KANA WH AUNAOH €MHC
8 | A1 526 a¥ cmam mom a4 Mapmow navk 44 @ | 17 | Kan¥a CABA 4A¥ ¢ORH WH K AHKSA Ka 26 | KonH RHMEAR AY MHePHM
9 | pmeF 550 n¥ cd Jocnd “tea 1oy 18 | AAB¥p WH K¥ KHHERH WH K¥ AALH (A phe

Transliterare

Metropolita Danil, d: 1405, p: 1428, in Palanca Temisvari.

Metropolita Nifon n-o fost slobod a sta in Temisvara, numa au stat tot la
Partos. S-au murit 1453, este Evanghelia lui la manastirea Partos. Metropolita
losif, d: 1526, au stat tot la Partos, pina la moarte T 1550. Nu Sf. losif cel nou.
Metropolita Antonie, 1562 in Temisvara. Todor, episcopa Temisvari, au stat in
scamn in Temisvara, dara nu s-au intiles cu turcii, s-au dat cu craiul Ardealului
si cu episcopa Dotian alu Caransabes, si cu banul Palatici, si cu banul Sava alu
sarbi, si cu lancul Halabur. Si cu chineji, si cu alti s-au rasculat la anii 1594 catra
turci, si s-au batut viteji, dard la urma, la sf. Ilie, langa cetatea Becicherecului,
pasa Hasan i-au biruit. Si pra episcopa Todor l-au jupuit da viu, iard lu episcopa
Dotian in bétaie i-au tdiat capul. Si amandoi episcopi viteji au pierit.

Traducere

Mitropolitul Daniil a domnit in Palanca Timisoarei intre anii 1405 — 1423.

Mitropolitul Nifon n-a primit aprobarea de transfer la Timisoara, ca atare
s-a mutat la Partos, unde a si murit in anul 1453. La manastirea Partos se afla si
evanghelia sa. Mitropolitul losif a stat la Partos din anul 1526 si pana in anul

? La conversia anilor din calendarul iulian la cel gregorian, scriptorul nu tinea cont de data exacta
a redactarii manuscrisului, scazand peste tot 5508 ani inclusiv la manuscrisele redactate intre 1
septembrie — 31 decembrie (v. Birta, Afurisania).

I Nr. inv. 1424/04.08.7023 (= 1515).
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1550, cand a decedat. De mentionat ca 1n acest caz nu este vorba de sf. losif cel
Nou. Mitropolitul Antonie a domnit la Timisoara in anul 1562. Todor, episcop
inscaunat la Timisoara, nu a putut ajunge la un consens cu turcii, si s-a unit cu
craiul Ardealului, cu episcopul Dotian de Caransebes, cu banul Palatici, cu banul
Sava al sarbilor, cu Iancul Halabur, cu feuzii locali si cu multi altii, atacand
turcii in anul 1594. Desi au luptat vitejeste, la data de 20 iulie, langa cetatea
Becicherecului ei au fost invinsi de armata turcilor, condusd de pasa Hasan.
Episcopul Todor a fost prins si jupuit de viu, in timp ce episcopului Dotian i-a
fost taiat capul in timpul luptei. Amandoi episcopi au murit ca niste eroi.

16. Scrisoarea lui Prota Ion
Manuscrisul sub signatura 1612/15 mai 1715 a fost scris pe hartie,
dimensiunile colii fiind de 367 mm x 240 mm. Este prevazut cu sigiliul rotund de

ceard, pastrat intact. Manuscrisul este redactat in graiul banatean.

Transcriere

© 0N U A WN R

i
o

MpecdNuynen wH uHAocmuEHeH Maae Rananewn
K8 CLIHPEHHE LIH OMHAHHL® Chp8MhLL ApKma
wh ek wte MpechNua MMa kb wHpA ABenps nps
APk b mowhemHpH  Mpnicswk  ecme k8
AAEKBPA(ITIL)

wiH A\ HonTh Ah ¢ [eopre A0AAMH KBEHOWIH
bpALH op MOLIEHHTI K8 AApLIS AA TIOpMIA WIH
nopma o cE8pAMb AN Y/NYNH Woph HEELAHME

K8 AAPI'B NIPRCMTh KhASIBOH WIH HOPh AOMIK NPk
moijh A\ ChEH A HOph MAALIL HELA bpameAe

Jane A0 docmb A\ NOAPSLIL WIH €0 ACKSHCh

0 CICKMAMIA WH 0ph NPBAAMIA MOITIE 0A0PEAE
WH 0ph ABAIML Mome BEABLIHAE K8 €H LWIH

0 ATIPHHCK MOMb AT AAA WIH ¢ Rece
PHICh WH MOMbL Ab H8 0 MAH PhAIbCh
HHUHICA

AbiNML  3HASpHAE ToAE AN momh
LIOHAC

MHPE WH HE'tH ANk HOph phLIAMTIE ANTIpELTH
ICh MONMIb 0ph M8Ch MPAS CBEh MOPITh K/ 0ph
ARIThAATTIA LWH C8Eh MSPHA HOPh NSCh WH
0pb KCh38Mb MOME ABCh HELIA ABPhUBMSPH

bocmb NEPLKALH MBIMTHYLILE Adph dpa
“teA€ JAHe HO A83HITIL KOPRHHAL CPRELLLE
/NMph €H WH ALIA Ch WITH KO docb
mAunaapk k8 ¢ MNsemupe 4 Hpnkshn o
chpsirhil Apknma Mpecdnune Maae

N Meaaa 31 15 Han andamy 715

Mpomt Jon om Ieasn

Verso:

da Mpecdud Raaania Horen AN Rpuwrbiyn

WWIH Ch WHE TIECHLA MA Kb HELIA 0ph

Transliterare

Presfintiei si milostiviei Tale Vladicesci, cu smirenie si omilinta sarutam
dreapta. Si sa stie Presfintia Ta, ca scirea daspra pradarea sf. monastiri Mracunia,
este cu adevarat, si in noaptea da sf. Gheorghe, d-odata cuviosii frati s-or pomenit
cu larma la porta, si porta o sburat din tatani, s-or navalit cu larma prasta calugari,
si i-or lot pra toti in sabii, da i-or taiat, numa fratele Ilie, d-o fost in podrum?* si s-o
ascuns, o scapat. Si or pradat tote odorele, si or luat tote blatile cu ei. Si or aprins
tot dupa aia, si sf. besereca si tot, dd nu o mai ramas nimic, dacat zidurile gole
din tota sf. monastire. Si nici alea n-or ramat intregi, ca tot or pus prau sub porta,
ca or lapadat si sub turn i-or pus si or cazut tote, da-s numa daramaturi. Si sa scie
Presftia ta cd numa or fost Tmbracati tataraste dar fratele Ilie i-o auzit vorbind
sarbesce intra ei. Si asa si scii c-o fost timplarea cu sf. manastire a Mracunii.
Si sarutim dreapta Presftiei Tale.In Meadia, zi 15 Mai, liat 1715. Protd Ion ot
Meadia.

22 (Grai banatean) beci.
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Verso: La Presftia Vladica Moisd in Varsat.

Traducere

Preasfintiei si milostiviei Tale Vladicesti, cu smerenie si umilintd sdrutam
mana cea dreapta. Confirmam stirea despre pradarea manastirii Mracunia din
noaptea de sfantul Gheorghe. Astfel, calugarii au fost treziti de galagie la poarta
manastirii, care a fost aruncatd in aer. Dupa care atacatorii au navalit cu mare
vacarm peste calugari, omorandu-i pe toti cu sdbii. Doar calugarul Ilie, care s-a
ascuns in pivnita, a scapat. Au pradat apoi toate odoarele bisericii, luand si toate
incésarile cu ei, dupa care au aprins biserica, de n-a mai rdmas nimic din ea.
lar din manéstire au ramas doar zidurile. Dar chiar si acestea au cazut, pentru
ca au bagat praful de pusca sub poarta si sub turnul bisericii, astfel ca totul s-a
ndruit. Preasfintia Ta trebuie sa mai stie ca atacatorii erau imbracati ca tatari, dar
fratele Ilie i-a auzit vorbind Intre ei sarbeste. Si sd stii ca exact asa s-a Intdmplat
la manastirea Mracuniei. Sarutdm mana dreapta a Preasfintiei Tale. Redactat la
Mehadia in ziua de 15 Mai a anului 1715. Protopopul lon din Mehadia.

Verso: In atentia Preasfintiei Sale Moise, vladica Varsetului.

17. Scrisoarea protopopului Iovan din Lugoj catre popa
Margarint din Budinti

Signatura 1529/4 iunie 1738. Dimensiunile manuscrisului: 360 mm x 206
mm. Scris in grai banatean. Depesa a fost transmisa in regim secret, cu sigiliul
de inchidere (este distrus in totalitate).

Transcriere
1 | Kgapnhie dpate 10 | k8 CMoAHL WH K8 M8H1A 19 | WH BHHb WH HW NOHM/AHH
2 AdAb Kb MAM ASCh MoMk 11 | WwH K8 MBALL AALH LWH MOph 20 | (H8)ma MARAMb NMAHH Nph
3 | ABTBAAH MhHh A4 THMHWI©pA 12 | npHMHMIL EHHE WH HAMA A\ 21 | (aa) cop8 A
4 | Kb KN\A © AMb NAEKATIE HW AN 13 | U'bAECh A MOTE H8MA K8 22 | {318 Ch HAUHETE
5 | dorwAb © naekams WH 14 | RABAHKA Aph H8 HAMECTI- 23 | llona Iorann
6 | HpMHA KhMPh HOH WH NPk Bhew- | 15 | hIChMb Kb LHHE K8 (PRH 24 | forewmn Isnn 4 738
7 | UH AAMb MPRMRCh A'h AOKK KPEA 16 | A8H H8 K8 HOH 25 | Verso:
8 | KO ALIHBHCh AA RpEME 17 | WatH BUH MPEMHMb MMk 26 | Ksapnnisasn Mona wprapunms A\ ESAHHUH
9 | Jw Aa IHmHW®pa amb BOPRHIML 18 | 1Amb AASCh A A4 THMHWWPA

Transliterare

Cucearnice frace,

Afla cd m-am dus tot 1dpadaci pana la Cimisoara, cad cind am plecat io din
Logoj, o plecat si Irmia cétra noi. Si pra Vasoti I-am tramas da loc, cred c-o agiuns
la vreme. Io la Cimisoara am vorbit cu Stoian si cu Muncea si cu multi altii, si m-or
primit bine, si ne-am intéles da toace, numa cu Vladica lor nu ne-amescecam, ca
tine cu sarvii lui, nu cu noi. S-aci v-ati tramit tot ce-am adus da la Cimisoara, si vin
si i0 poimani, numa m-abat intini pra la soru mea. D-zau sa ne-agiuce, Popa lovan.
Logoj, Juni 4, 1738. Verso: Cucearnicului Popa Margéarint in Budinti.
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Traducere

Cucernice frate,

Te anunt pe aceasta cale ca am plecat direct spre Timisoara, pentru ca dupa
plecarea mea din Lugoj, Irimia plecase deja spre noi. Si pe Vasiut l-am trimis de
indata, sper ca a ajuns la timp.

La Timisoara am purtat discutii cu Stoian, cu Muntean si cu multi altii.
Toti m-au primit cum se cuvine, am cazut de acord 1n toate cele discutate, dar cu
vladica lor nu ne vom amesteca, pentru ca el tine cu sarbii lui, nu cu noi.

Iti trimit cu aceasta ocazie tot ce am adus de la Timisoara, iar poimaine voi
ajunge si eu, dar mai intai vreau sa ma abat pe la sora mea.

Dumnezeu sa ne ajute. Popa lovan. Redactat la Lugoj, in ziua de 4 iunie 1738.

Verso: Cucernicului popa Margérint din Budinti.

18. Minunile Sfantului Iosif cel Nou din Partos

Manuscrisul contine 23 de pagini (ultima pagina este albd). Signatura
1634/1748. Prevazut cu sigiliul rotund de ceara, mobilat in centru cu o cruce
flancatd de doi heruvimi, avand initialele I'si (G si T). In partea de jos a sigiliului
cu diametrul de 40 mm, pastrat intact, sunt imprimate literele C M (S si M =
sfantd manastire), dedesubtul fiind prevazut cu literele ce denumesc acest lacas
monahal: [TAPOILI (Partos).

Se redau, ca relevante, paginile 20 si 21.

1 | Nagean Tpes AN Mumuwoapa cag 10 | wH A¢ oAMEHH ABITh ‘1€ 0ph ATIPHHCK MAH 19 | was omop/Nms 5 1whABIbpH TAph cmapens
2 | BHHAEKAME Ad mopm/Nms A8 ¢ JocHdh 11 | msame wnwn A\ Mapmows was omop/Nms 20 | k8 aayn 4 dpayt wh k8 18 dpetroape AN
3 | Abrk maH rpo3aBh EoAAh Kape Ch kM Aenph | 12 | 2 oamenH WA MPbABASHITIL 0 MBALHME A 21 | camb wapks dsuHmb N MANKCTHPE K4 Ch
4 | Japn A\ ang 692 (a8 BHHAEKAMIL AOH 0AOUH 13 | KhIWH WAS EAMZROKOPHITIE MBEPHAE K MIH A0 | 22 | H8 dHE NNFBHTE A ATEH AHARMATH
5 | Jane flam wn Teopre Arnaen AN Rapanchsews 14 | mouH oamenH a8 docimib ASWH Ch GAKL 23 | adsprcryn Ah ASmHe3es a8 Nmpamn wH
6 | Japh O\ ang 703 cas BHHAEKATIA A4 mop 15 | wanys sembiy aa 14K0RA AnoH ca8 ASCh 24 | ca8 MNksTamb A\ ¢ BECEPes Adph AHAA
7 | mAms a8 cdbh Jochd T2 semeun A ML 16 | Aa cd MAVKCMHpE WH AKD H8 A8 B8MTIL 25 | matH 48 AASCh CEKSPH WA CTIAPMIL
8 | N ang 705 Hannme A CANmHKoapt 25 an 17 | KhASIBOH Ch ABCKHA® N0APIA A8 AABCH 26 | 8uwHA€e wa8 mM8HAML N Beceperch pNRHHAR
9 | AHAAMATH CPEH EABCITRMALH Ah A8mHe3es 18 | naie was AnpHHCK NoApmA WA MSHAML

1 AA BETHOAPE LIH €AE CA8 CMANCK TAAME ANMh 10 | man n8mMsLL HEMA A8 MBUHMA K4 KHmeAe.Japh | 19 | a8 cmsach AN MANHHAE KhASFRPHAOPK

2 Aamaph AP MopuNMBAL A8H  JocHdh 1A cmam ¢ 11 | BB3MNAL ATAAAALH Ik BULTA HS MAH BHHb 48 Kb 20 | wH TA8 KKCKIHML K8 MOMOAPEAE NPk

3 TEPTAME KA MIEASIIEN A Abpmh Japh IChnEmenia 12 | HHMb ASM'S €4 Taph KMNAb 748 BB38ML Awwa 21 | moun:

4 AHARMATHAOh CA8 ASCh A4 €A€ WH PANKRNA A8 CK8H 13 | ca8 Mrpo3Hmb wag 40amo a4 b8 Kape Nio 22 | Japn A\ ang 709 aa CNMH Hafe aaeich aa

5 NAMb Mgk AcneAt Ab Mopm/Nmb WH aTaaaalh 9 Kape 14 | mpo Japh nph “1€H AORHLIH Ah EAECTIEMb Kb 23 | b mapeae npopoKh JAHE A8 REHHMbL A

6 A8 BEHHITIL K8 €Ab (A8 TPLEHMA WH €H CANSTE 15 | ABrhpH Ta8 ciock AN BECEPEIh WIH A8 24 | o mANKCmHpe AoH MBpTH AASK/NAL NPk

7 g deme AAph /AN KAHIA ATa TA8 dSAUEpAIL NPh 16 | Bp8Mb ChH AWE3e N NAMSPH KA ChH FPHRACKH 25 | o mapr nph 8Hb AAMIL MKk WH A8

8 MOLH KA 8Hb MPB3HEMA A (A8 0AOUHITIE Ah M/NH WH 17 | aapw oament AN camb Kkape oph dbocmib LNHio 26 | “tepsm ChH cA0BOAA /A b mMANBCMHpE ...

9 A'h NHT0APE A4S K38k /R0Ch LIH HHTH EOPEH HE 0ph 18 | wH np/Nms danmeae Aoph “feA€ ATAROAEILH

Transliterare

Pavel Grecu din Timisoara s-au vindecat la mormintu lu sf. losif da cea mai
grozava boala care sa cheama lepra. lara in anul 1692 s-au vindecat doi ologi:
Ilie Daia [si] Gheorghe Avidei din Caransabes. lard in anu 1703 s-au vindecat
la mormantu lu sf. losif 12 betegi da ciuma. In anu 1705, inainte di Sinmicoara,
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25 da aidamaci sarbi blastamati da Dumnezeu si dd oameni, dupa ce-or aprins
mai multe casi in Partos, s-au omorit 2 oameni, s-au pradaluit o multime da casi,
s-au batjocorit muerile, cd mai do toti oamenii au fost dusi sa faca santu cetatii la
Ceacova. Apoi s-au dus la sf. manastire, si daca nu au vrut calugarii sa deschida
poarta, au adus paie s-au aprins poarta. S-au tunat, s-au omorat 5 calugari. lard
staretu cu alti 4 frati si cu 18 fecioare din sat, care-au fugit in manastire, ca s nu
fie pingarite da acei aiddmaci afurisiti dd Dumnezeu, au Intrat si s-au Incuiat in sf.
besereca. Dara aiddmacii au adus securi g-au spart usile, s-au tunat in besereca,
ranjind la fecioare. Si ele s-au stins glat linga altar, lingd mormantul lui sf. losif,
s-au stat speriate ca mielusei da jartfa. lara capetenia aidamacilor s-au dus la ele
si rinjind au scuipat pra lespedea da mormant, si aialalti 9 care au venit cu el, s-au
grabit si ei s-apuce pra fete, dard in clipa aia i-au fulgerat pra toti ca un traznet,
da s-au ologit da mani si da picioare, d-au cdzut jos, si nici vorbi n-au mai putut,
numa au mugit ca vitele. lard vazand aialalti ca astia nu mai vin, au venit dupa ei,
iard cand i-au vazut asa, s-au ingrozit, s-au loat-o la fuga, care incotro. lara pra cei
loviti da blastam, calugarii i-au scos din besereca si au vrut sa-i aseze in paturi,
ca sa-i grijasca. Dard oamenii din sat, care or fost miniosi printu faptele lor cele
diavolesti, i-au smuls din manile calugarilor, si i-au casapit cu topoarele pra toti:

Iara in anu 1709, la Sanm. Ilie, adeca la sf. Mare Proroc Ilie, au venit la sf.
manastire doi turci, adocand pra o targad pra un alt turc, si au cerut sd-i sloboada
in sf. manastire ...

Traducere

Pavel Grecu din Timisoara s-a vindecat miraculos la mormantul sfantului
Tosif de cea mai cumplitd boali - lepra. in anul 1692, aici s-au vindecat doi ciungi:
Ilie Daia [si] Gheorghe Avidei din Caransebes.

In anul 1703 s-au vindecat la mormantul sfantului Tosif 12 bolnavi de ciuma.

In anul 1705, inainte de ziua sfantului Nicolae, 25 talhari sarbi, blestemati
de dumnezeu si de oameni, dupd ce au incendiat mai multe case din localitatea
Partos, au omorat 2 oameni, si au jefuit o multime de case, batjocorind femeile ale
caror barbati erau plecati la Ceacova pentru intarirea canalului cetatii.

Dupa aceea s-au dus la manastire, si daca nu au vrut calugarii sa deschida
poarta, au adus paie si au incendiat-o, navalind in méanastire, unde au ucis 5
calugari. Staretul manastirii, Impreuna cu patru calugari si optsprezece fecioare
din sat, care, spre a nu fi pangarite de acei talhari afurisiti de Dumnezeu, s-au
refugiat in manastire, iar de acolo au intrat si s-au incuiat 1n biserica. Talharii
insa au adus securi si au spart usile bisericii, tdbarand asupra fecioarelor, ranjind.
Acestea, speriate s-au strins de indata la altar, langd mormantul sfantului losif,
asteptdnd precum miei pregatiti de jertfa. Dar capetenia talharilor s-a dus la ele,
ranjind si a scuipat pe lespedea de mormant, in timp ce restul de noua barbati
veniti cu el, s-au grabit s-apuce fetele. In clipa aceia insa ceva i-a fulgerat pe toti,
ca un traznet, paralizdndu-le mainile si picioarele. Acestia au cazut la pamant,
fara sa mai poata scoate o vorba, mugind ca vitele. Ceilalti vazand ca primii nu
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se mai Intorc, au venit dupa ei, in bisericd, dar cand au vazut ce s-a intamplat, s-au
ingrozit si au luat-o la fuga, care incotro.

Pe cei loviti de blestem, calugarii i-au scos din biserica si au vrut sd-i ageze
in paturi, spre a-i ingriji. Dar oamenii din sat, méniosi pentru faptele lor cele
diavolesti, i-au smuls din mainile calugarilor si i-au casapit pe toti cu topoarele.

in anul 1709, de ziua sfantului Ilie, au venit la manastire doi turci, aducand
pe targd un alt turc, si au cerut sa fie lasati sa intre In manastire .
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Hean bupma

XNJbAAYTIOANIIEHA HCTOPUJA

CPHA'Y PYMYHCKOM BAHATY
(HA OCHOBY OPUT'MHAJIHUX PYKOIIMCA, 3AIIMCA U TIPEIIICA
KOJU CE OOHOCE 3A IIEPUOJ 1010-1954. TOAVHE)

Pan nmonocu Hajpanuje motBpae o mnpucyctBy Cpba y pymyHckoMm baHary,
ocnamajyhu ce Ha 70 JaHac HeoOjaB/beHEe PYKOIMHCE cauyyBaHE y KapalleBCKUM
apxuBuMa (ApxuB bupra, peynanau GormoBu — cprcka peaaxija). OB pyKomucH
OJIpaXkaBajy pPeasyHO CTambe Ha TEPeHy, CXOIAHO 3arnucuMa PyMyHCKe mpaBociiaBHe
mutpornoivje u banarcke npkase, u oHU ce ofHOoce Ha mepuoy 1010—1954. ronune.
OO6pahenu cy IpBEeHCTBEHO JTOKYMEHTH KOjH jacHO MOTBphyjy mocrojame Cpda Ha
pyMyHCKHM OaHaTckuM mpoctopuMa. Jla Om ce mmpe Harnacwo npenazak Cpba
U3 JIOMOBHHE Yy PYMYHCKH baHaT KOPHCTHJIM CMO M Jpyre apXUBCKE PYKOIHCE
TaMmo T7e je OMJIO HEOIXOIHO Jla C€ UCTaKHE OCHOBHA WJI€ja — XWUJbayTOAMIIHN
onicTa"ak u npucyctso Cpba y pymyHckom banary.
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Kao MeTox pajia MpUMEHHIIA CMO PEeNpOyKOBabe JOKyMeHara y (haKCUMUILY, ITPU
pe3onmynrju koja oMoryhaBa BHXOBO Jajbe MpoydaBame M BpenHoBame. [lopen
TOTa, TEKCT j€ TPAaHCKPUOOBaH, TPAHCIUTEPHCAH U JOHET y IPEBOIY Ha PyMYHCKH
jesuk. C 0031poM Ha TO Ja OBaj paj] MpeBa3niIa3y MPOMTUCAHT OOUM KOjH j€ M3/1aBad
OIIpeaNo, ONMHUC MOKyMeHaTa Owhe 00jaBJbeH y WETHHH Y jeqHOM of Oymyhmx
M3ama Jacolnca, YKOJIMKO ce 3a TUM Oyae mokazao mHTepec. OBaj Marepmjai
ycpezacpeleH je Ha JOKyMEeHTapHy BPEIHOCT U IOCBEIOYCHO APEBHO IPHCYCTBO
Cpba y PymyH#HjH, IITO je OCHOBHU IMJb HAIIIET Paja.

Kwyune peuu: Aton, bupra, Bpankosuh, Kapancebem, Mopucena, Mopur,
Cepbua, Cpbwuja.

Aratare 1699 Manastirea Muresului Manastirea Partosului

Manastirea Cavaranului
sau a Caransabesului Manastirea Hodosului Manastirea Isaului au Bezdinului

ll

Madnastirea Mesiciului Manastirea Zlatitei Madnastirea Voditei
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Mandstirea Singiorzului Manastirea Voilovitei Manastirea Cusiciului  lancu din laz

Gavrild 1608 Pomialnicul lui Domaschin Udra din anul 1696 Episcopii alu Caransabes

Epsicopul Pamfilie
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